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dmbLgbgdodn goobomndydgmne BgboMmmagn bLobgymgdolb enenbo
©d 308ohob 1LYBbMNZYM0 Zowobgzs, Mabmznbselg AodoMmms 3MM3yLoL
mnba30bhyMo 33mazs, MMAgmnz 98Ydbgds obomab dobqobyMm ©odydos-
39050L. AmbLgbgds8dn gebbomymns dgELaMmszn babgmagdab enen/3s8shy
bomggdbogmbm (Jgamn) 9603369mMmmdgd0 ©s FgoMgdymns Jommyman
960bL 9Mm363mo 3MM3ZLneb Jnmgdm dobamsbmsb.

Jomogmo 960b gobdom@pagdnm mgdbnzmbdn BoMIMEaabnemns Bg-
Lafmmogzn babgmob - enen 14 8603369mModL, bmemm dgEbLsMmszn bobgaob
- 30@80ho 5 8603369mm0bs. 30600006 IME9d7emo bo®hyzgodn sbHMbNDgdny,
0600369mmo0ms MamEgbmodob sdbgms gobbbze390sd g3ndndas Jomomy-
oo 960b gmMm3zbym 3mM3ybadn dma39dqdbe 3mamgzeEngon, bool NELS
o 33(oMmob 3MbH3MdoEngMo dbadM3MamMab Mmmo 99650m@am, Mamy
33960bo 65830MOE obadnMmmogob my oMo Ladm3zmMymo bodhygs ALadM-
3Mgmo bohyznb LYFSBHNZNL doobg35b. nMxdmMn Foboms 30yYy3369M
0300MOMN30© LO3FoMNL MOMEYbMODY O O303539BIM Jggm-do BoMm-
dmaabomao LYFsbHN3Mo F3nRg00L Tobgzno.

3MmMm3030900b 33308 9A3960, MMT Bgbommsgzn bobgmab engn
J93m-80 6oMIMagbnmo 3603369mmo900L sbomMmmannm, Dgbomamsg bo-
bgab 3oBoho mMma bogggbogmbm 860d369mMmobY Y6 ogdaymL, 39M-
dm, A399090h03%d9 6030900, dBMABsHg 6s30900 Mmsgnba BNBogahn dogcom
(3othoms oMmbyds) o A399090h030y 6030500, dBMBsdy 6030900 mo30b
abogoggho 9g9mgadgegdom (3s¢hsMms LY3®S). sMbIBNB630s, MMB LYBsb (-
3960 3My0o3b900MbNL d900mb3gg390380, by F0dnb, MMEs oMbydnma Lo-
bgmob 96033690mm0Os Mo30bmzs@os BgLsMmMagn Lobgmab 8608369-
mmonb bodnmMab3dnmm, 3MmM3Is3Ng0dn BDILLMM30 bobgmgdan, Fghoxm-
Mmoo sMmab gedmygbgdymon o 3Mmm3sEns 0mgob nmMmboym, mgbodm-
Mmbyan 3603369mMmdsL (3sdhoMs JoMmndbsmo).

000Lbmob gMovE, 3x30dMMOM, MMT BgoboMmmozn Lobgmab enen
0mmbdghn 8608369mmoO0©eb, Mo3gbndg gMmMBebymb gnanbbdmoL o
d9Lodmgdgmns domn d99MMY05-gogMmnabads. 3gmdme, Ahgdo sdMnm, ©o-
©0b bodn 3608369Mmmds - ,,300mAgbomn, Mmzambohnbm” ,,dmBobydab g30-
09H0" 9 ,,6mEy0Maz0 Hobhymnb dLod®3Mgmn* dgbodmgdgmns ogmMonsb-
©9L 0oL 360d369mmdNL  939d. 3;30dMMO, Pbo ogMmnsboab
m9dbogmbdn BamIMmagbomon 893930 860d369MmmMOg00E - ,MIMEIBMONM
99h0” o ,bobgmdmngon, 093M0." sbY39 3BNIMMOM, MMT oL dMZngMmo
0600369MmM0O0sb godmamnbamgmob bbzs 36n0d369mmdgda, 39Mdmo 0600-
360mmod0Esb - ,A399mg0M03%dy dghn Lonom® godmdmnbsmgmol ,abod-
m3Mamn - BMENgMoNn saNMNL, 3gmamagnymn bobgmabs® 8603369mm-
00ob - 0o, domnob” - ,A399mgoMn3zdg 3gMn, Mmoznbo m3nbydom*
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06003690mo0nEsb - ,g0dmMmAgyemo 360d369mmbnm” - ,30bboggmmgdymon
obhmMogmo o6 3mmahnggmo 8603369mmdab 3gmbg.”

dmbLgb9d0dn BoMAdmeagboman ndbgds 33emg30Lsb dgMmhgymoa Tabe-
mob m06330bHIM0 sbamado.
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The paper deals with the semantic shifts of adjectives @ogn big and 3shoMms small.
Empirical evidence is based on the Georgian National Corpus.

According to the Explanatory Dictionary of the Georgian Language, the
adjective oo big has 14 different meanings, and the adjective 3s¢ofs small
has 5 meanings. Since these words are antonyms, such a large difference in the
number of meanings prompted us to look for phrases in the Georgian National
Corpus, where big and small would play the role of a post-positional delimiter,
to see if the noun really changes the semantics of the word. The data were
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obtained in a qualitatively sufficient quantity and grouped according to the
semantic groups presented in the dictionary.

The study of phrases showed that, by analogy with the meanings of the
adjective big, two lexical meanings have to be added to the adjective small: less
than usual, less than its physical strength (3shofMs @oMmbhyds - small blow) and
less than usual, less than its mental impact. (3sdhofms bLY3s - a little
melancholy). It should be noted that in cases of semantic incompatibility, when
the meaning of the noun in itself is opposite to the meaning of the adjective,
adjectives in colloquia are used metaphorically, and the phrase acquires an
ironic, oxymoronic meaning (3sdhofms JoMmodbomao - little storm).

It's possible to combine different meanings of the adjective big. The three
meanings of big - “outstanding”, “an epithet for special respect”, and “adjec-
tives used in the rank title"—may be combined under the meaning of @os@0
great. The dictionary should combine the following meanings - “more” and
“long, many”. Some meanings are derived from other meanings, in particular
from the meaning - “larger than usual” comes from “adjacent - some place,
geographical name”; From the meaning - “strong, very” - “more than usual, with
its own features”; From the meaning - “with a distinctive meaning” - “having a
special historical or political significance”.

The paper will present a linguistic analysis of the selected material du-
ring the study.
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